Instrucoes de preenchimento do
cartao internacional de implante
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Endoscopic Spine Experts

Os sequintes passos devem ser realizados pela instituicdo/profissional de saude:
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OBSERVACOES

Liga de titanio TiGAI4V ELI
MAT]|
conforme a norma IS0 5832-3

N&o ha alergias conhecidas.

Comunique quaisquer falhas ou
eventos adversos ao fabricante
utilizando os dados de contato deste
cartdo de implante.

Atualizactes dss infor-
magoes estao disponiveis

A para download em

wwwijoimax.com/downloads

ou pelos telefones

+49(0) 721 255 14-999 (Alemanha)

ou 949-859-3472 (EUA).

MODELO DO DISPOSITIVO:
Sistema de estabilizagdo da
coluna vertebral

EXPLICACAO DOS SiMBOLOS
i? Nome do paciente
Data do implante

Instituigao de satde
Namero de referéncia
LOT Namero do lote
Altura, comprimento
e largura

Dispositivo médico
Material

Uso condicional para
RM
]
]
&

Data de fabricagao
Fabricante

Data de validade

MODELO DO DISPOSITIVO:
Sistema de estabilizagdo da
coluna vertebral

TD_OCAG_14_DO_002_Att16, Rev. 001

Preencha o nome do paciente ou a identificagdo do paciente.
Preencha a data da implantagao.
Preencha o nome e o endereco da instituicdo/profissional de saude.
Coloque aqui as etiquetas do paciente.
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joimax® GmbH

Amalienbadstrasse 41, RaumFabrik 61
76227 Karlsruhe, Alemanha

Telefone  +49(0) 721 255 14-0
E-Mail  info@joimax.com

DISTRIBUIDO NOS EUA POR
joimax®, Inc.

140 Technology Drive, Suite 150
Irvine, CA 92618, EUA

Telefone  +1 949 859 3472
E-Mail  info@joimaxusa.com

INFORMACOES DE CONTATO
PARA ASIA-PACIFICO
joimax® Asia

Rykadan Capital Tower,

135 Hoi Bun Road,

Kwun Tong, Hong Kong
Telefone +852 29116418
E-Mail  asia@joimax.com
joimax® ASEAN

Regus Vision Exchange

2 Venture Drive, Level #24-01 - #24-32
Singapura 608526

Telefone  +65 6914 9227
E-Mail  asia@joimax.com

Sistema de estabilizagao da
coluna vertebral
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CARTAO INTERNACIONAL
DE IMPLANTE
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OBSERVACOES

0 médico responsavel deve explicar
minuciosamente ao paciente
quaisquer avisos, precaucdes ou
medidas a serem tomadas.

Um implante metalico permanente
da coluna foi implantado no portador
deste cartao.

Aﬁl Este individuo porta um

implante joimax® e pode
realizar exames de RM com
seguranca apenas sob condigBes
muito especificas. Realizar exames
em condicoes diferentes pode causar
lesGes ou mau funcionamento do
dispositivo. Informagdes completas
sobre seguranga em RM estao
disponiveis em www.joimax.com/
downloads ou pelos telefones
+49(0) 721 255 14-999 (Alemanha)
ou 949-859-3472 (EUA).

info@joimax.com | www.joimax.com




